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ACCUSATIVO E DATIVO 

L’accusativo (Akkusativ) è il caso del complemento oggetto. La 
persona, l’animale o la cosa subiscono l’azione e rispondono alla 
domanda wen? (chi?) o was? (che cosa?).  

Kennst du meinen Freund?                     

Articolo determinativo 

 Maschile Neutro Femminile Plurale 

Nominativo der das die die 

Accusativo den das die die 

 

Articolo indeterminativo 

 Maschile Neutro Femminile Plurale 

Nominativo ein ein eine - 

Accusativo einen ein eine - 
 

Aggettivi possessivi: 
Si declinano come “ein” 

Nominativo 
Maschile 

Accusativo 
Maschile 

mein meinen 

dein deinen 

sein seinen 

ihr ihren 

unser unseren 
euer euren 
ihr ihren 
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Affermativa: Ich verstehe (deinen Freund) 

Negativa:  Ich verstehe (deinen Freund) nicht 

Domanda:  Vestehst du (deinen Freund)? 

Domanda neg.: Verstehst du (deinen Freund) nicht? 

 

Alcuni verbi con l’accusativo: 

Verstehen 

Kennen 

Mögen 

Wollen 

Machen 

Sehen 

Treffen 

Rufen 

Anrufen 

Haben 

Verheiraten 

Möchten 

kaufen 

(es gibt) 
 

Preposizioni con l’accusativo: 

Für (per) 

um (attorno) 

durch (attraverso) 

gegen (contro) 

bis (fino) 

ohne (senza) 
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Esempi 

Das ist für dich. (Questo è per te.) 

Wir fahren durch einen Tunnel. (Attraversiamo una 

galleria.) 

Wir kommen ohne das Auto. (Veniamo senza la 

macchina.) 

Sie spielen gegen eine starke Mannschaft. 

(Giocano contro una squadra forte.) 

Ich renne um den See. (Corro intorno al lago.) 

Bis morgen bin ich fertig. (Fino a domani avrò finito.) 

 

DATIVO 

Il dativo tedesco corrisponde al complemento di termine 

italiano. Risponde alla domanda a chi, a che cosa? 

 

Articolo determinativo 

 Maschile Neutro Femminile Plurale 

Nominativo der das die die 

Dativo dem dem der den 

 

Articolo indeterminativo 

 Maschile Neutro Femminile Plurale 

Nominativo ein ein eine - 

Dativo einem einem einer - 
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Aggettivi possessivi: 

Si declinano come “ein” 

Nominativo 
Maschile 

Dativo 
Maschile 

Dativo 
Neutro 

Dativo 
Femminile 

mein meinem meinem meiner 
dein deinem deinem deiner 

sein seinem seinem seiner 

ihr ihrem ihrem ihrer 

unser unserem unserem unserer 

euer eurem eurem eurer 
ihr ihrem ihrem ihrer 

 

Alcuni verbi che reggono il dativo: 

Helfen ( aiutare),  

gefallen ( piacere),  

danken ( ringraziare),  

antworten ( rispondere),  

zuhören ( ascoltare) 

geben (dare) 

 

Le preposizioni più importanti che reggono il dativo: 

 

mit con Gehst du mit dem Hund raus? (Porti fuori il cane?) 

bei 
presso Sie arbeitet bei einer Bank. (Lavora in una banca.) 

da 
(persona) 

Ich bin bei Julia. (Sono da Julia.) 

zu verso/a 
Morgen muss er zum Arzt. (Domani deve andare dal 
medico.) 

von da/di 
Das ist ein Geschenk von meimem Freund (Questo è 
un regalo del mio amico) 
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vor prima 
Heute gehe vor dem Frühstück joggen. (Oggi vado a 
correre prima della colazione.) 

nach 
verso/a 

Morgen fahren wir nach Mailand. (Domani andiamo 
a Milano.) 

dopo 
Wir treffen uns nach dem Abendessen.  (Ci vediamo 
dopo cena.) 

seit 
da 
(tempo) 

Seit dem 5. Mai wohne ich in Paris. (Abito a Parigi 
dal 5 maggio.) 

aus da (luogo) Er kommt aus der Schweiz. (Viene dalla Svizzera.) 

 

Preposizioni che richiedono sia l’accusativo che il 

dativo 

 

in, an, auf, unter, über, neben, zwischen, vor, hinter 

 

possono reggere o dativo o accusativo, secondo la 

regola: 

quando si tratta di "stato in luogo" = dativo 

quando si tratta di "moto a luogo" = accusativo 

 

in 
in 

Er geht ins Fitnessstudio (Va in palestra.) – 
moto a luogo 

dentro 
Er ist im Fitnessstudio. (È in palestra.) – stato 
in luogo 

hinter dietro 

Die Katze rennt hinter die Tür. (Il gatto corre 
dietro la porta.) 

Die Katze ist hinter der Tür. (Il gatto è dietro 
la porta.) 

vor davanti 

Er fährt mit dem Auto vor das Haus. (Va in 
macchina davanti alla casa.) 

Sein Auto steht vor dem Haus. (La sua 
macchina è davanti alla casa.) 

neben accanto 

Er stellt das Glas neben den Teller. (Mette il 
bicchiere accanto al piatto.) 

Das Glas liegt neben dem Teller. (Il 
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bicchiere sta accanto al piatto.) 

unter sotto 

Die Gabel ist unter den Tisch gefallen. (La 
forchetta è caduta sotto il tavolo.) 

Die Gabel liegt unter dem Tisch. (La forchetta 
è sotto il tavolo.) 

über sopra 

Er fährt über die Autobahn. (Prende 
l’autostrada.) 

Er fährt über die Schweiz nach 
Deutschland. (Va in Germania attraverso la 
Svizzera.) 

zwischen tra 

Ich setzte mich zwischen meinen Bruder und 
meine Schwester. (Mi siedo fra mio fratello e 
mia sorella.) 

Zwischen dem ersten und dem fünften Juli 
habe ich keine Zeit. (Tra il primo e il cinque 
luglio non ho tempo.) 

an 
a (con 
contatto) 

Ich komme an die Bushaltestelle. (Vengo alla 
fermata.) 

Ich warte an der Bushaltestelle. (Aspetto alla 
fermata.) 

auf 
sopra/su 

Sie nimmt den Rucksack auf den 
Rücken. (Mette lo zaino sulle spalle.) 

(con 
contatto) 

Sie hat einen Rucksack auf dem Rücken. (Ha 
uno zaino sulle spalle.) 

 

NB: Quando una di queste preposizioni è 

una preposizione temporale richiede sempre il dativo. 

 

Esempi: 

» Er kommt in einer Woche. 

» An diesem Tag habe ich keine Zeit. 

» Zwischen dem ersten und dem zehnten Mai bin ich in 

Köln. 

 
 


